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RO 125 FEQ

MAKyMynaTopHa npobuBHa oTBepTKa. Hne
obsiBsiBaMe C eJHONIMYHA OTTOBOPHOCT, Ye TO3M
MPOAYKT € CbrnacyBaH C BCUYKWN peneBaHTHM
M3WCKBaHMWS Ha CNIeQHNUTE PbKOBOLHMW IMHUN,
HOPMU NS HOPMATUBHW LOKYMEHTU:

IEN EU-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame ainu-
vastutajatena, et kaesolev toode vastab jargmistele
standarditele ja normdokumentidele:

Deklaracija o EG-konformnosti. Izjavljujemo
pod vlastitom odgovornoscu da je ovaj proizvod u
skladu sa svim vaznim zahtjevima sljedecih smjer-
nica, normi ili normativnih isprava:

N ES konformitates deklaracija. Uznemoties
pilnu atbildibu, més apliecinam, ka Sis produkts
atbilst $adam direktivam, standartiem vai normati-
vajiem dokumentiem:

N EB atitikties deklaracija. Prisiimdami visa
atsakomybe pareiskiame, kad Sis gaminys tenkina
visus aktualius Siu direktyvu, normu arba normaty-
viniu dokumentu reikalavimus:

Bl es Izjava o skladnosti. S polno odgovornostjo
izjavljamo, da je ta proizvod skladen z vsemi velja-
vnimi zahtevami naslednjih direktiv, standardov ali
normativnih dokumentov:

 hu J31] megfeleldségi nyilatkozat: Kizarélagos
felelosséglink tudataban kijelentjiik, hogy ez a
termék az alabbi irdnyelvek, szabvanyok vagy
normativ dokumentumok minden vonatkozo kove-
telményének megfelel:

W AnAwon nwotorntag EK: AnAwvoupe pe
anoKAELOTIKA pag euBuvn, 6TL auTd TO NPOLOV
TQUTIZETAL PE OAEG TLG OXETIKEG AMALTNCELG TWV
akoAouBwv 0dnyLawy, NPoTUNWY h EyypaPwv
Tunonoinong:

T4 ES-Vyhlasenie o zhode: Zodpovedne vyh-
lasujeme, Ze tento produkt suhlasi so vSetkymi
relevantnymi poziadavkami nasledujtcich smernic,
noriem alebo normativnych dokumentov:

[ ro Declaratia de conformitate CE: Declaram pe
proprie raspundere ca acest produs este conform
cu toate cerintele relevante din urmatoarele direc-
tive, norme sau documente normative:

Ltr J\; uygunluk deklarasyonu: Bitiin sorum-
luluklari firmamiza ait olmak kaydiyla bu Griintin
asagida aciklanan ilgili direktiflerin yonetmelik-
lerini, norm ve norm dokimanlarinin kosullarini
karsiladigini taahhut ederiz.

| sr 74 deklaracija o usaglasenosti: Mi izjavljuje-
mo na sopstvenu odgovornost da je ovaj proizvod

uskladen sa svim relevantnim zahtevima sledece

direktive, standardima i normativnim dokumenti-
ma:

[ is | EB-samramisyfirlysing. Vio stadfestum hér
med & eigin abyrgd ad pessi vara uppfyllir oll videi-
gandi akvaedi eftirfarandi tilskipana med aordnum
breytingum og samramist eftirfarandi stodlum:

2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

EN 62841-1: 2015 + AC: 2015
EN 62841-2-4: 2014 + AC: 2015
EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 50581: 2012
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Miiszaki adatok RO 125 FEQ
Teljesitmény 500 W
Fordulatszam 3000 - 6000 min™
Csiszololoket 3,6 mm

EPTA-eljaras (01:2014) szerinti tomeg 1,9 kg

A hivatkozott abrak a német nyelvi hasznalati uta-
sitasban talalhatok.

Szimbdlumok

Altalanos veszélyekre vonatkozé figyelmez-
tetés!

Olvassa el az Utmutatoét / informaciodkat!

Viseljen fulvédét

Védoszemuveget kell hordani!

Egészsége védelme érdekében viseljen
P2-es l1égzE&maszkot!

Huzza ki a csatlakozddugot!

Ne dobja ki haztartasi szemétbe!

HPOO@®I>

Erintés védelem ||

1 Rendeltetésszerii felhasznalas

A berendezés rendeltetésszerlien hasznalhatod fa,
mUanyag, fém, kotéanyag, festék/lakk, spatulyazo
massza €s hasonld anyagok csiszolasara és poliro-
zasara. Azbeszttartalmu alapanyagokat nem szabad
megmunkalni. Az elektromos biztonsag és érintésvé-
delem miatt a készllék nem lehet nedves, és nem
Uzemeltethetd nedves kornyezetben. A készlléket
csak szarazcsiszolasra szabad hasznalni.
& A nem rendeltetésszer(i hasznalat sérllési
és baleseti kockazata a felhasznaloét terheli!

2 Uzembe helyezés elétt ligyeljen az alab-
biakra
2.1 Biztonsagi utasitasok

& Vigyézat! Olvassa el a jelen elektro-
mos szerszamhoz mellékelt 6sszes biz-
tonsagi tudnivalét, utasitast, abrat és miiszaki
adatot. A biztonsagi elGirasok és utasitasok betar-
tasanak elmulasztasa aramutéshez, tlizhdz és/vagy
sulyos testi sérlilésekhez vezethet.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi eldirast és uta-
sitast a késébbi felhasznalhatosag érdekében.
A biztonsagi el6irasoknal hasznalt ,,elektromos szer-
szam” kifejezés egyarant vonatkozik az elektromos
halozatrol tzemeld (elektromos kabellel ellatott) és
az akkumulatorrdl Uzemeld (elektromos kabel nél-
kuli) elektromos kéziszerszamokra.

1 MUNKAHELYI BIZTONSAG

a) Tartsa mindig tisztan és jol megyvilagitva a
munkateriiletét. A rendetlenség vagy a nem
megfeleléen megvilagitott munkaterilet baleset-
hez vezethet.

b) Ne hasznalja a késziiléket robbanasveszé-
lyes kérnyezetben, illetve ahol gyulékony
folyadékok, gazok, g6zék vagy por talalha-
t6. Az elektromos kéziszerszamok hasznalata
kozben szikra keletkezhet, amitél a por vagy a
gyulékony gézok meggyulladhatnak.

c) Az elektromos kéziszerszamok hasznala-
takor tartsa tavol magatdél a gyermekeket
és mas személyeket. Ha figyelmét elterelik,
elveszitheti az elektromos kéziszerszam felett az
uralmat.

2 ELEKTROMOS BIZTONSAG

a) A késziilék csatlakozédugdjanak a csatla-
kozéaljzathoz illeszkednie kell. A csatla-
kozédugé moédositasa szigoruan tilos! Ne
hasznaljon csatlakozéadaptert a védéfolde-
léssel ellatott késziiléekekhez. A mddositatlan
csatlakozédugo és a hozzavald csatlakozodaljzat
csOkkenti az aramutés esélyét.

b) Keriilje el a foldelt feliillethez, pl. csdvekhez,
flitorendszerelemekhez, kalyhahoz és hiito-
géphez valé hozzaérést. Fokozott aramutés-
veszély all fenn, ha a teste le van féldelve.

c) Tartsa tavol a késziiléket az esotél és a
nedvességtol. Ha egy elektromos készllékbe
viz jut be, n6 az aramutés esélye.

d) Ne hasznalja a csatlakozdékabelt a késziilék
tartasara, felakasztasara vagy a csatlakozé6-
dugé csatlakozédaljzatbdl valé kihtizasara.
Tartsa tavol a csatlakozdokabelt a h6hatastol,
olajtol, éles szegélyektdl vagy mozgo elemektdl.
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A sérllt vagy megtorott csatlakozovezeték noveli
az aramités esélyét.

Ha az elektromos kéziszerszammal sza-
badban dolgozik, a szabadtéri hasznalatra
is engedélyezett hosszabbitékabelt hasz-
naljon. A szabadtéri hasznalatra is alkalmas
hosszabbitokabel csdkkenti az aramdités esélyét.
Ha elkeriilhetetlen az elektromos kéziszer-
szam nedves kornyezetben torténd iizemel-
tetése, hasznaljon hibaaram-véddkapcsolot.
A hibaaram-véddékapcsold hasznalata csdkkenti
az aramités esélyét.

SZEMELYI BIZTONSAG

Legyen figyelmes, mindig ligyeljen arra, amit
éppen tesz, 6vatosan és rendeltetésszeriien
hasznalja az elektromos kéziszerszamot. Ne
hasznalja a késziiléket, ha faradt, illetve ha
kabitoszer, alkohol vagy valamilyen gyoégy-
szer hatasa alatt all. Mar az is sulyos sériilé-
sekhez vezethet, ha akar csak egy pillanatra nem
figyel oda, mikd6zben hasznalja a késziléket.
Viseljen személyi védofelszerelést és min-
dig viseljen véddszemiiveget. Az elekiromos
kéziszerszam fajtajatdol és hasznalati modjatol
figgd egyéni véddbfelszerelés (pormaszk, csu-
szasmentes biztonsagi cipd, véddsisak vagy
fulvédd) viselése csdkkenti a sérlilés és az
egészségkarosodas esélyét.

Keriilje a véletlen iizembe helyezést. Gy6z6d-
jon meg arrdl, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt csatlakoztat-
na az aramellatashoz és/vagy csatlakoztatna
az akkumulatort, vagy mieldtt a szerszamot
kézbe venné vagy hordozna. Balesethez vezet-
het, ha az elektromos haldzatra csatlakoztataskor
ugy fogja az elektromos szerszamot, hogy ujja a
kapcsolon van, vagy a készulék be van kapcsol-
va.

A késziilék bekapcsolasa el6tt feltétleniil
tavolitsa el a beallitasra szolgal6é szersza-
mokat vagy a villaskulcsot. Az elektromos
szerszam forgd részénél l1évd szerszam vagy
villaskulcs sérllést okozhat.

Keriilje az abnormalis testtartast. Alljon sta-
bilan és mindenkor tartsa meg egyensiilyat.
igy varatlan helyzetekben jobban tudja uralni a
készlléket.

Viseljen megfeleld ruhazatot. Ne viseljen bé
ruhazatot vagy ékszereket. Hajat és ruha-
zatat tartsa tavol a mozgo alkatrészektol. A
laza ruhazatat, az ékszereit vagy a hosszu hajat
elkaphatjak a mozgo6 alkatrészek.

Amennyiben porelszivo- és felfogokésziilékek
telepithetdk, csatlakoztassa és megfeleléen

f)
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hasznalja azokat. A porelszivd egység haszna-
lata csOkkentheti a por okozta veszélyeket.
Hamis biztonsagérzettél vezetve soha ne
prébalja feliilbiralni az elektromos kéziszer-
szamokra vonatkozoé biztonsagi szabalyokat,
még akkor sem, ha jelentés tapasztalatot
szerzett hasznalatuk soran. A figyelmetlen
hasznalat a masodperc tdredéke alatt sulyos
sérllésekhez vezethet.

ELEKTROMOS KEZISZERSZAM HASZNALA-

TA ES KEZELESE

Ne terhelje tal az elektromos késziiléket.
A munkajahoz az ahhoz alkalmas elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja. Az adott
teljesitménytartomanyba tartoz6 elektromos
kéziszerszammal jobban és biztonsagosabban
dolgozhat.

Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszer-
szamot, amelynek hibas a kapcsoldja. Az az
elektromos kéziszerszam, amelyiket nem lehet
ki- vagy bekapcsolni, veszélyes, és meg kell
javitani.

Hazza ki a csatlakozé dugaszt a konnek-
torbél, és/vagy vegye ki az akkut, miel6tt
hozzakezdene a késziilék beallitAsahoz vagy
a kiilonb6z6 betétszerszamok cseréjéhez,
vagy amennyiben félrerakja az elekiromos
késziiléket. Ez az 6vintézkedés megakadalyoz-
za a készulék véletlenszer( bekapcsolasat.

Ha nem hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ugy tarolja, hogy ne keriilhessen
gyermekek kezébe. Ugyeljen arra, hogy ne
hasznalhassak az elektromos szerszamot
olyan személyek, akik nem rendelkeznek
kelld ismerettel, illetve akik nem olvastak ezt
a hasznalati utasitast. Az elektromos kéziszer-
szamok veszélyesek, ha tapasztalatlan személy
hasznalja azokat.

Az elektromos szerszamokat és a betétszer-
szamokat gondosan apolja. Ellenérizze, hogy
kifogastalanul miik6dnek-e a gép mozgé
alkatrészei, nem szorulnak-e be, nincsenek-e
eltorve, illetve nem sériiltek-e meg olyan
alkatrészek, melyek sériilése hatranyosan
befolyasolna a késziilék miikodését. Az
elektromos szerszam hasznalatba vétele
el6tt javittassa meg a sériilt alkatrészeket.
Sok baleset okozoéja az elektromos kéziszersza-
mok rossz karbantartasa.

Tartsa mindig éles és tiszta allapotban a
vagoszerszamokat. A gondosan apolt, éles
vagoeélld vagoszerszamok kevésbé szorulnak be
és konnyebben iranyithatok.



g) Az elektromos szerszamot, a betétszersza-
mokat stb. a jelen utasitdsoknak megfele-
I6en hasznalja. Mindig vegye figyelembe a
munkafeltételeket és az elvégzendé tevé-
kenységet is. Az elekiromos kéziszerszamok
rendeltetésszer(itdl eltérd célra torténd haszna-
lata veszélyes helyzeteket teremthet.

h) A fogantyukat és a markolatfeliiletet tartsa
mindig tiszta, olaj- és zsirmentes allapotban.
A csUszos fogantyuk és markolatfeliletek nem
teszik lehet6vé az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat az elbrelat-
hatatlan helyzetekben.

5 ZERVIZELES

a) Csak megfeleléen képzett szakemberrel, és
kizarélag eredeti alkatrészek felhasznala-
saval végeztesse a javitast. Csak igy garan-
talhatd, hogy a készilék mindig biztonsagosan
mukodjon.

b) A javitashoz és karbantartashoz kizardlag
eredeti alkatrészeket hasznaljon. A nem az
alkalmazasi célra tervezett tartozékok és potal-
katrészek hasznalata elektromos aramutést vagy
sérllést okozhat.

2.2 Specialis biztonsagi elGirasok

- Munka kdzben karos/mérgez por keletkezhet (pl.
Olomtartalmu festék, néhany fafajta és fém meg-
munkalasakor). Ezeknek a poroknak az érintése
vagy belégzése veszélyeztetheti a kezelbt és a ko-
zelben tartozkodd személyeket. Vegye figyelembe
az On orszagéban érvényes biztonsagi el6irasokat.
Csatlakoztassa megfelel§ elszivo-berendezésre az
elektromos szerszamot.

- Ha csiszolaskor robbanékony vagy 6ngyulladasra
hajlamos porok keletkeznek, feltétlendl be kell
tartani a szerkezeti anyag gyartdjanak megmun-
kalasra vonatkozé utasitasait.

- A késziilékbe nem szabad folyékony
polirozéanyagnak (politur) keriilnie. Ha az
elektromos szerszamba folyékony polirozéanyag
(politur) kerll, megnd az elektromos aramités
veszélye.

- Leesés utan ellenérizze, hogy az elektromos
szerszam és a csiszolétanyér megsériilt-e. A
medfeleld ellendrzéshez szerelje le a csiszolo6-
tanyért. A hasznalatba vétel el6tt a megsériilt
alkatrészeket javittassa meg. A t0rott csiszolo-

Egészsége védelme érdekében viseljen
P2-es IégzEmaszkot.

A csiszolaskor fellépd veszélyek miatt visel-
jen mindig véd&dszemiiveget.

tanyér és a megsérilt gép sérlléseket okozhat,
valamint a gép nem mikdédtethetd biztonsagosan.
2.3 Zaj- és rezgési informaciok
Az EN 62841 szabvany szerint meghatarozott érté-
kek tipikus esetekre vonatkoznak:

Hangnyomasszint 79 dB(A)
Hangteljesitményszint 90 dB(A)
Bizonytalansag K=3dB

@ Viseljen fulvédét

Rezgések dsszértékének (a harom kildnbdzd iranyu
rezgéseérték vektorialis 6sszegének) meghatarozasa
az EN 62841 szerint:

Finomcsiszolas a, =6,0m/s
Durvacsiszolas a, =35 m/s
Polirozas a =6,0m/s

K=1,5m/s

A megadott kibocsatasi értékek (rezgés, zaj)

— a gépek dsszehasonlitasara szolgalnak,

- segitenek elézetesen megbecsiiini, hogy mekkora
lehet munkavégzés kdzben a vibracio- és zajter-
helés,

— az elektromos szerszam els@dleges felhasznalasi
terUletére jellemzéek.

FIGYELMEZTETES! A gép kibocsatasi

& értékei eltérhetnek a megadott értékek-

t6l. Ez a szerszam hasznalatatol és a

megmunkalt munkadarab tipusagdl fiigg.

- A teljes Uzemi ciklus alatti tényleges terhe-

lést kell figyelembe venni.

- A tényleges terheléstdl figgden a kezeld

védelmére megfeleld ovintézkedéseket kell

meghatarozni.

3 Elektromos csatlakozas és

tizembehelyezés
& A haldzati feszlltségnek meg kell egyeznie
a teljesitménytabla szerinti adatokkal.
A gép bekapcsolasahoz nyomja a kapcsolét (1.2) le
és bepattanasig elbre. Kikapcsolashoz a kapcsolot
nyomija le - ezzel a kapcsold reteszelése kioldodik,
és a kapcsolo visszatér a Kl allasba.
FIGYELMEZTETES!
& A plug-it csatlakoz¢ felforrosodasa nem tel-
jesen reteszelt bajonettzar esetén
Egési sériilések veszélye
- Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa
el6tt gy6z&djon meg rdla, hogy a haldzati
csatlakozdkabelen 1évé bajonettzar teljesen
zart és reteszelt legyen.
Csatlakoztatas el6tt kapcsolja ki a gépet,
vagy minden esetben valassza le a halozati
csatlakozdve-zetéket!

AN
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A haldzati csatlakozo vezeték csatlakoztatasahoz és
kioldasahoz lasd 2. abra.

q Elektronika
|/\ A készlilék egy teljeshulldamu elektronikaval
ELECTW

rendelkezik, amelyet a kdvetkez8k jellemez-
Lagy felfutas

nek:
A lagy felfutas gondoskodik a készulék ugrasmentes
elindulasarol.

Szabalyozott fordulatszam

A fordulatszamot az allitokerékkel (1.6) fokozat
nélkdl, a 3000 és a 6000 ford./perc kdzé lehet
beallitani. igy a vagasi sebességet a mindenkori
munkaanyaghoz tudja igazitani optimalis modon.

Allandé fordulatszam

Az el6re beallitott fordulatszamot Uresjaratban és
megmunkalas kodzben is allanddan tartja.

Tulmelegedés elleni védelem

Magas motorhémérséklet esetén az aramellatas és
a fordulatszam csokken. A gép csokkentett teljesit-
ménnyel m(kodik, a motor szell6z6rendszerének
gyors lehllése érdekében. Lehllés utan a motor
automatikusan felporog.

5 A késziilék beallitasa
C A berendezésen végzett mindennemd mun-

ka elvégzése el6tt a haldzati csatlakozot
hluzza ki a csatlakozé aljzatbol!
5.1 Csiszolomozgas
A kapcsoloval (1.1) két kialdnbdzb csiszoldmozgas
allithato be.
Az atéllitas csak allé csiszolotanyérnal
& végezhetd el, mivel a kapcsold Uzem kbz-
ben biztonsagi okokbdl reteszelve van.
Rotex-hullammozgas (durvacsiszolas, polirozas)
A Rotex-hullammozgas a forgé- és az ex-
center-mozgas kombinacidja. Ez az allas
nagy anyaglevalasztasu csiszolasra (dur-

vacsiszolas) és polirozasra valo.
Tolja a kapcsolot (1.1) a jobb allasba.

Excenter-mozgas (finomcsiszolas)

Ez az allas kis anyaglevalasztasu csiszo-
2% lasra, barazdamentes felllet l1étrehozasara
(finomcsiszolas) valo.
Tolja a kapcsol6t (1.1) le, majd a bal allasba.
5.2 Tanyérfék

A gumimanzsetta (3.1) az excenter-mozgas (finom-
csiszolas) soran megakadalyozza a csiszolétanyér
tulpbérgését. Mivel a karmantyu id6vel elhasznalodik,
a fékhatas alabbhagyasa esetén Ujjal kell kicserélni
azt (megr. sz.: 453 388).

5.3 A csiszolétanyér megvalasztasa és be-

szerelése

A csiszolotanyér megvalasztasa

A megmunkalando felllet sajatossagaihoz vald
alkalmazkodashoz a készilék harom kildnbozd
kemeénységl csiszolotanyérral szerelhetd fel.
Kemény: nagyold csiszolas fellleteken, csiszolas
éleken.

Puha: univerzéalisan hasznalhaté nagyold csiszo-
lasra és finomcsiszolasra, egyenes és domboru
fellleteken.

Kiilénlegesen puha: idomdarabokon, domborulato-
kon, gorbileti sugarakon végzett finomcsiszolas. Ne
hasznalja élcsiszolasral

Beszerelés

A FastFix-rendszer lehetévé teszi a csiszolotanyér

szerszam nélkUlli cseréjét:

- Allitsa a kapcsolét (1.1) jobbra, Rotex-
hullammozgasra,

- Nyomja meg a tengelyreteszt (1.5), a mozgas
iranya (3.2) el6szdr oldalra, azutan elbre,

- Csavarja le a gépen lévd csiszolotanyért a
tengelyrdl (jobbmenetes),

- Tartsa nyomva a tengelyreteszt, és csavarja fel
az Uj csiszolotanyért (kdzben Ugyeljen ra, hogy a
gumimanzsetta (3.1) megfelel8en legyen felszerel-
vel),

- Engedje el a tengelyreteszt.

Az orsdbmegakasztot csak allo meghajtd orsd mellett

mikodtetesse. Benyomott orsomegakaszté mellett

ne kapcsolja be a motort.

5.4 A csiszoldanyag rogzitése

A Stickfix-csiszolétanyér gyorsan és egyszerien
lehet a hozzaill6 Stickfix-csiszolépapirokat és
Stickfix-csiszol6feltéteket rogziteni. Az tépbdzaras
csiszolo-anyagot egyszerien ra kell nyomnia a csi-
szolétanyér (1.7), ezutan a Stickfix-csiszolo-tanyér
tapaddbevonata biztosan megtartja azt. Hasznalat
utan a Stickfix csiszolopapirok egyszerlien ismét
lehuzhatok.

5.5 Polirozéanyag rogzitése

A sérlilések elkerilése érdekében a PoliStick poliro-
z6anyagokat (szivacs, filcanyag, baranybér) csak a
specialis polirozétanyérra szabad felhelyezni, amit
a csiszolotanyér helyére kell szerelni a gépen. A
PoliStick polirozéanyagokat a Stickfix csiszoldanya-
gokhoz hasonléan egyszerlen ra kell nyomni a
polirozétanyérra, és hasznalat utan ismét lehuzhatok.

5.6 Elszivas
i L A gépet mindig csatlakoztassa egy elszivd
1| berendezéshez.
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Az elszivo-csonkra (1.4) 27 mm elszivotomls-
atmérdjli Festool elszivd berendezés csatlakoztat-
hato.

5.7 Elvédo (Protektor)

Az élvédd (4.1) megakadalyozza, hogy a csiszolota-
nyér a kuls§ szélével hozzaérjen egy adott felllethez
(pl. fal mentén végzett csiszolas kdzben a falhoz),
és ezaltal a gép visszacsapodjon.

Osszeszerelés

Tolja ra az élvédét a gépre amig az be nem kattan
(lasd az 4. szamu abrat).

6 Munkavégzés a késziilékkel
Mindig ugy régzitse a a munkadarabot,
& hogy az megmunkalas kodzben ne tudjon
elmozdulni.
A biztonsagos vezetés érdekében két kézzel tartsa
a gépet, a motorhaznal (1.3) és hajtomdfejnél (1.8)
fogva. Ne terhelje tul a gépet azaltal, hogy tul er6sen
nyomja ra azt a megmunkalando targyra! Mérsékel-
ten er@s fellleti nyomassal éri el a legjobb csiszolasi
eredményt. A csiszolasi teljesitmény és a munka
min8sége donté mértékben fligg a csiszoldanyag
helyes megvalasztasatol. Az A és B tablazat beallitasi

javaslatainkat tartalmazza, a kilonb6z8 csiszolasi és
polirozasi munkakhoz.

6.1
Fém megmunkalasanal biztonsagi okokbol
& az alabbi intézkedéseket kell foganatositani:
- A gép elé hibaaram- (FI-) védokapcsoloét kell be-
kotni.
- A gépet megfelelo elszivd berendezéshez kell
csatlakoztatni.
- A gépnek a motorhazra lerakédott portdl vald
rendszeres megtisztitasa.

- Védoszemiiveget kell hordani.

7 Tartozék, szerszamok

Szemeélyes biztonsaga érdekében csak ere-
deti Festool-tartozékokat és alkatrészeket
hasznaljon.
A Festool minden feladathoz megfelel§ tartozékot,
csiszol6- és polirozdanyagot kinal.
A tartozékok és szerszamok megrendelési szamait
a Festool katalégusaban ill. az interneten, a "www.
festool.com” oldalon talalhatja meg.

Fémmegmunkalas

8 Karbantartas és apolas

A berendezésen végzett mindennemd mun-
& ka elvegzese elGtt a haldzati csatlakozot
huzza ki a csatlakozo aljzatbol!

Minden olyan karbantartasi és javitasi mun-
kat, amely a készllékhaz felnyitasaval jar
egyUtt, csak felhatalmazott vev@szolgalati

javitbmdhely végezhet el.
- ,: _

Ugyfélszolgalat és javitas csak a
gyartd vagy a szervizhal6zat altal: a
legkbzelebbi egység cime:
www.festool.com/service

Kizarolag eredeti Festool poétalkatré-
szeket hasznaljon! Rendelési szamok
a kdvetkezd helyen:
www.festool.com/service

ey

hazon |1év6 szellztetényilasokat mindig szabadon
és tisztan kell tartani. A készllék 6nmikodden
kikapcsold specialis szénkefékkel van ellatva. Ezek
elkopasa automatikusan arammegs-zakitast valt ki
és igy ledllitia a készulléket.

9 Hulladékkezelés

Az elektromos kéziszerszamot ne tegye a
haztartasi szemétbe!Adja le a szerszamot, a
tarto-zékokat és a csomagolast a kdrnyezetvédelmi
elGirasoknak megfeleld Ujrahasznositas céljabol.
Tartsa be az érvényes hazai el6irasokat.

Csak az EU tagorszagokra érvényes: az eleki-
romos és elektronikus berendezések hulla-dékairdl
sz0l6 eurdpai iranyelv €s annak nemzeti jogi atvétele
értelmében a hasznalt elektromos kéziszerszamokat
szelektiven kell gy(jteni, és lehetévé kell tenni azok
kornyezetkiméld Ujrahas-znositasat.

Informaciék a REAChré6l:
www.festool.com/reach
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A tablazat: Durva csiszolas Finom csiszolas
csiszolas SN\ | A ' O )
[ELECTRONIC| " {]\ & ’ [ELECTRONIC|
@ Lakk, k@ol?o, X 5.6 ouha X | 13 kllonlegesen
spatulyazé massza puha
@ Lakk, festék X 5-6 kemény X | 3-6 kemény
% Fa, furnér X 5.6 | kemény X | 36 puha
K Mianyag X X 4-6 puha X | 1-4 puha
Acél, vorosréz,
% aluminium X 6 puha X | 3-6 puha
B ta'blaz'at: '@% Polirozas Védbbevonat Magasfényl polirozas
polirozas
N\
Lakk ‘\/ 6 3 4-6
<& Finom szivacs, . .
@ Q/) Szivacs, durva/finom ! Sejtmizr:\'[/é.s Baranybdr
é Polirpaszta Keményviasz -
. N\
Muanyag v 6 3 6
HON e . e
K Q\C’ ° /) Kemény filc Puha filc Baranybor
% Polirpaszta Keményviasz -
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TexHUUYEeCKHU AaHHH RO 125 FEQ
MolLuHocCT 500 W
UecTtoTa Ha BbpTeHe 3000 - 6000 06/MuH
Xoa Ha wnudoBaHe 3,6 MM

Terno cuvrnacHo EPTA npoueaypa 01:2014 1,9 kr

Mo3oBaHWTE M30OpaXKEHUA Ce HamupaT B Ha4anoTo
Ha HEMCKOE3WKOBaTa MHCTPYKLMA 32 eKcrnoaraums.

CumBonu

AN
©
®

BHumanme, onacHocT!

[MpoyeTeTe PBKOBOACTBOTO U yKasaHUATal

Hocete cpeacrtBa 3a npeanasBaHe Ha cnyxa!

HoceTte 3amTHKU oumnal

[Mpu onacHW 3a 34paBeTo NpaxoBe HoceTe
3allmTHa aMxarenHa macka P2!

H3gbpnante wencenal

Ia He ce N3XBBbPA KaTto OuToB oTnaabK!

PO

Knac Ha s3awmuteHocrT |l

1 UsnonsysaHe no npeaHa3Ha4YeHUETO

MallunHaTa e npeaBuaeHa 3a LWndoBaHe v NonMpaHe
Ha ObpBecuHa, nnacTMacu, MeTasn, CBbp3Ballu
eneMeHTU OT pasnnyHK MaTepuani, Gou/nakose, KUT
n nodobHu maTtepuanu. He 6usa aa ce obpabdotsar
MaTtepuanu, KouTo cbabp)kaT asbect. 3apaau
enekTpuyeckara 6esonacHoOCT MallMHaTa He 61Ba aa
ce HaBnaXkHABa U He GvBa da pad®oTh BbB BRaykHa
cpena. C maluMHaTa Moxke Ja ce wnudoBa camo
Ha CyXo.

MoTpedUTEenAaT HOCK OTFOBOPHOCT 3a LLIETU

W HellacTHW cry4yau, cTaHanu nopaaw

M3rnons3BaHe He Mo npeaHasHauYeHUeTo.

2 YKa3aHuA 3a 6e3onacHocT

2.1 O6wu yKkasaHua 3a 6e3onacHa paboTa

/N BHUMAHME! npouerere scunn

yKa3aHuA 3a 6e30nacHOCT, UHCTPYKUUU, U306pa-
MEHUA U TEXHUUECKU flaHHU, C KOUTO eNeKTpuue-
CKaTa maluMHa e cHabgeHa. [ponycku Npu cnas-
BaHETO Ha CneAHWTE MHCTPYKUKMK MoraT 4o AoBeaat
[10 TOKOB yZap, Noxap W/WUnu TEXXKU HapaHABaHKA.
CbXxpaHfABaiTe BCUUKU YKa3aHUA U UHCTPYKLUM 3a
6e3onacHa pa6oTa, 3a Aa moxe B 6baewia npu
Hy}Aa fa ce KOHCynTupare C TAX.
NanonaBaHWAT B MHCTPYKUMUTE 3a GesonacHOCT
TEPMUH ,,eNTEKTPUYECKU MHCTPYMEHT® ce OTHace 3a
3aIBM)KBaHWA Ypes efl. 3axpaHBaHe MHCTPYMEHT (C
MpexoB Kaben) unu 3a 3aaBWKBaHUA C aKyMynaTop-
Ha 6aTepusa MHCTPYMEHT (6e3 MperkoB kaben).

1 BE3OMNACHOCT HA PABOTHOTO MACTO

a) Moaabpaite Bawara paboTHa 30Ha uucTa
U nobpe oceeTeHa. HenoapeaeHa Wnu Heoc-
BeTeHa paboTHa 30Ha MOXke [a npeausBuKa
3/10MONYKM.

b) He paboTeTe C eNneKTPUUECKUA UHCTPYMEHT B
paboTHa cpeaa ¢ ONacHOCT OT eKCNno3usA, B
KOATO ce HamuparT 3anaiuMu TeYHOCTH, rasoBe
MNU npaxose. ENEKTPUYECKUTE WUHCTPYMEHTH
npou3Bexxaar UCKPU, KOMTO Morar [a Bbanname-
HAT npaxa unu nsnapeHuaTa.

c) Mo Bpeme Ha paboTa c eNneKTPUUECKUA UHCTPY-
MeHT BHUMaBaiiTe Habnu3o ga HAMa Aeua u
Apyry nuvua. [1pn OTKNoHABaHe Ha BHUMaHWETO
Bue MoxeTe Aa U3rybute KOHTPOS Hal eNneKTpu-
yeckara malluHa.

2 EJNEKTPOBE3OMNACHOCT

a) LllencenbT Ha eNeKTPUUECKUA UHCTPYMEHT
TpAbBa Aa nacBa B KOHTaKTa. LLlencensT He
6uBa aa 6bAe NPOMEHAH NO HUKaKbB HauuH.
He uanonseaiTe agantepu 3a KOHTaKTU 3ae -
HO C 3a3eMeHU eNEeKTPUUYECKU UHCTPYMEHTH.
HenpomMeHeHuWTe LLIENCENN 1 NacBaLLMTE KOHTaKTK
HamanfaBaT pUCKa OT TOKOB yAap.

b) U3barsanTe KOHTaKTU Ha TANOTo Bu cbe 3a-
3eMeHHU NOBBbPXHOCTH, KaTo Hanpumep TpbOM,
paauaTtopu, neyxku v xnagunHuuu. ColuectsyBa
MOBWLLEH PUCK OT TOKOB yZap, ako TANOTO BU €
3a3eMeHO.

c) He usnarante eneKTpUUECKUTE UHCTPYMEHTH
Ha AbXA MK Bnara. [1poHUKBaHETO Ha BoAA B
€NEeKTPHUYECKMA MHCTPYMEHT yBENMYaBa pUcKa ot
TOKOB yZAap.

d) He usnonseaiTe Kabena 3a Apyru uenu, 3a
HOCeHe Ha ypepaa, 3a OKauyBaHe WNU 3a Aa
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a)

usgbpnarte wencena OT KOHTaKT. [pbiTe
NpUCbeAMHUTENHUA NPOBOAHUK faney oT ro-
peLurHa, macno, ocTpu pb6oBe Unu ABUMKELUH
ce yacTu. [loBpeaeH WM s3anneTeH NpUcbean-
HUTENEeH NPOBOAHUK YBENMYaBa PUCKa OT TOKOB
yaap.

AKO u3nonssaTe eNeKTPUUECKUA UHCTPYMEHT
Ha OTKPUTO, U3NON3BaNTE CaMo YA BIIKUTENHH
Kabenu, KOUTO ca NpUroaeHu 3a paboTta Ha OT-
KpuTO. [PV U3MON3BaHe Ha NoAXoAALL 3a padoTa
Ha OTKPUTO yOb/KUTENneH kaben ce HamandAsa
p1CKa OT TOKOB yAap.

AKO HAMa Bb3MOMHOCT Aa ce usberHe paborta-
Ta C eNeKTPUUECKUA MHCTPYMEHT BbB BNamHa
OKOJIHa cpeja, U3nonsBanMTe aBTOMaTUuUEH
NnpeKbCBay Npy NoBpeAa UM U3TUUaHEe Ha TOK.
M3nonssaHeTo Ha eanH aBTOMAaTUYEeH NpeKbcaay
npu MoBpeda WM M3TWuYaHe Ha TOK Hamandsa
p1CKa OT TOKOB yaap.

BE3ONACHOCT HA MOJNISBATENA U OKOI-

HUTE

BbaeTe BHUMATENHW, BHUMaBaiTe KaKBo npa-
BUTE U NOAXOMAaiTe pa3yMHO KbM paboTaTa
C eNneKTpUUYEeCcKU HHCTPYMeHT. He usnonseaiite
eNIeKTPUUECKUA UHCTPYMEHT, aKo CTe YMOpPEeH
WU noAa Bb3AEeNCTBMETO Ha HApPKOTUUHU Be-
LiecTBa, alkoxon UNU MeAUKameHTH. EavH
MOMEHT Ha HeBHWUMaHWe npu padoTa C eneKkTpu-
UECKUA MHCTPYMEHT MOXKe Za MPUYMHU CEPUO3HM
HapaHsABaHwA.

HoceTe NUuHKM 3alIMTHU cpeacTBa U BUHaru
3alWMUTHU ounna. HOCEHETO Ha NUYHM 3aLLUTHM
CPeACTBa, KaTo NPOTUBOMNpPaxoBa Macka, Hemnmb3a-
raliu ce npeanasHy 0ByBKH, 3aLLMTEH LLUEM UK
CpeacTBa 3a npeanasBaHe Ha Cnyxa, B 3aBUCH-
MOCT OT BWZa U MPUNOXXEHUETO Ha ENEKTPUYECKHA
MHCTPYMEHT, HamasnfaBa pUCKa OT HapaHABaHUA.
HU3bAareaiiTe HEBONIHO NyCKaHe B AeWCTBUeE.
YBepeTe ce, e eNleKTPUUECKUAT UHCTPYMEHT e
U3KIIOUEH, Npeau Aa ro CBbp3BaTe KbM enek-
Tpo3axpaHBaHeTO U/UNK aKymynartopa, Aa ro
BAMraTe UM Aa ro npeHacare. AKO Npu HoceHe
Ha eNeKTPUYECKUA MHCTPYMEHT MpbCTLT Bu ce
Hamupa Ha NpeKkbcBaya WK ypedbT € BKIHOUYEH
NPV NpUCbeAUHABaHE KbM eneKTpocHabaaBaHe-
TO, TOBa MOXe Aa A0BeJe A0 3MOMOMyKH.
Mpeau BKNtOUBaHE Ha eNIeKTPUUECKUA UHCTPY-
MEHT cBasieTe OT HEro UHCTPYMEHTHUTE 3a pery-
NUpaHe WK raeyHUA KoY. EOUH UHCTPYMEHT
WNK ragyeH Kitod, KOMTO ce Hamupa BbB BbpTALLa
C€ YaCT Ha eNTeKTPUUYECKHA UHCTPYMEHT, MOXe Aa
MPWYMHU HapaHaBaHWA.

HU3b6areaiiTe ga cToutTe B HEHOPMAsHO MOJIOMeE-
Hue. MocTapaiiTe ce aa ctouTe cTabunHo U no
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BCAKO BpeMe Aa cTe B paBHoBecHe. [10 TO3u
HaYMH B HEOYAKBaHW CUTyaLlMh MoxkeTe no-Aobpe
[la KOHTpOnMpaTe eneKkTpPUYEcKUA MHCTPYMEHT.
HoceTe noaxoaawo ob6bnekno. He HoceTe
LLMPOKO obnekno unu 6umyra. Masete Kocara
U 06NeKnoTo cHU no-pganeue OT NOABUIKHUTE
yacTtu. LLInpoko obnekno, Gukyta Mnu ObAaru
Kocu morart Aa 6baat 3axBaHaTu OT MOABWMKHWUTE
yacTu.

AKo moraTt ga ce MOHTUpaT NMPaxoOU3CMyKBa-
M M ynaBALM CHOPBIEHUA, Te TpAGBa Aa
ce CBbpXaT M Aa ce U3NON3BaT NpaBUIIHO.
M3nonsBaHeTo Ha MpPaxou3CMyKBaHe MOXe Aa
Hamanu pUcKoBeTe OT Mpax.

He usnapanTte BbB ¢danumBa yBepeHOCT U He
ce OTKNOHABalTe OT NpaBunara 3a 6esonac-
HOCT NpU eNIeKTPUUECKU UHCTPYMEHTH, AOPHU U
cneja MHOroKpaTHa ynotpeba fia cTe 3ano3HaTtu
C eNeKTPUUECKUA UHCTPYMEHT. HebpeXHOTO
BopaBeHe MOXe a AOBeAe A0 TEXKU HapaHs-
BaHWA 3a YacTW OT CeKkyHaaTa.

YNOTPEBA U BOPABEHE C ENNEKTPUYECKHUA

UHCTPYMEHT

He npeToBapBaiiTe enekTpuuecKara MalluMHa.
ManonseaiTe NOAXOAALUUA €NEKTPUUECKH
MHCTPYMEHT 3a Balwiata paborta. C noaxoadi
eNeKTPUYECKU MHCTPYMEHT Bue wie paboTute
no-no6pe v No-CUrypHo B yKasaHWA MOLLHOCTEH
[ManasoH.

He paboTeTe ¢ eneKTPUUECKU UHCTPYMEHT C
AedeKTeH npeKbcBay. EnexkTpuueckn MHCTPY-
MEHT, KOMTO He Moxe da Obae BKIOYEH WM
M3KMtoYeH, e onaceH W Tpsadea Aa 6bae pemMoH-
TUPaH.

U3BageTe wencena oT KOHTaKTa u/unu ort-
cTpaHeTe akymynaTtopHaTa 6atepun, npeau aa
npeanpueMeTe HaCTPOMKU MO UHCTPYMEHTA,
Aa cMeHATe paboTHU YacTu UNK Aa ocTaBATe
eNleKTPUUYECKUA MHCTPYMEHT.Te3n NpeBeHLMOH-
HWU MEpPKKW NpeaoTBpaTABaT HEBOIHOTO CTapTUPa-
HE Ha eNeKTPUYECKUA UHCTPYMEHT.
CbxpaHABaiTe efleKTPUUECKUTE UHCTPYMEHTH,
KOMUTO He U3non3saTte B MOMEHTa U3BbH obcera
Ha feua. He no3eonABaiTe eNeKTpUUEeCKUA UH-
CTPYMEHT Aa 6bae U3nonseaH oT N1ua, KOUTO
He ca 3ano3HaTU C Herounu He ca npouyenu
Te3U yKasaHWA. ENeKTpuyecknte MHCTPYMEHTH
ca OnacHM, Korato Ce M3MonsBaT OT HEOTMWTHM
nuua.

MNoanbpmaiiTe eNeKTPUUECKUTE UHCTPYMEHTH
u paboTHaTa npucTaBKa ¢ BHMMaHue. Mposepsa-
BaliTe fanu ABUMKELLUTE Ce UacTU ce ABUMKAT
cB060AHO M He 3aAAaar, AaNnu HAMa cUyneHu



WNU NoBpeAeHU YacTU, KOUTO Aa npeyar Ha
HOopManHoTO pYHKUMOHUpPAHE Ha eNneKTpu-
yeckusa uHcTpymeHT. Mpeau pabora c ypena
pemMoHTUpaiTe NoBpeAeHUTe YacTHU Ha efeK-
TPUYECKUA UHCTPYMEHT. MHOro 3/10Mnosnyku ce
MPUYMHABAT OT JIOLLIO NOALbPXKaHW ENEKTPUYECKH
NUHCTPYMEHTW.

f) MoaAabpmanTe pemewiute UHCTPYMEHTU OC-
TPU U YKUCTHU. [ PWKIMBO NOAABPIKAHU PEXKeLLH
MHCTPYMEHTU C OCTPU pexeLln pbboBe ce 3aK-
neLusar No-Manko W ce BOAAT MO-NeKo.

g) UsnonsBanTe eneKTpUYECKUA UHCTPYMEHT,
paboTHaTa npucTaBKa, paboTHUTe NpuUcTaB-
KW U Ap. CbInacHo Te3u yKasaHuA. lNpu ToBa
UMaiTe NpeABUA YCNOBUATa U BUAA Ha paboTa.
M3non3BaHeTo Ha eNeKTPUYECKUTE NHCTPYMEHTH
3a Apyry HenpeABUAEHWU NPUIIOXKEHUA MOXKe Aa
MPUYUHM BB3HUKBAHE Ha OMacHW CUTyaLUM.

h) NMoaAabpManTe pbKOXBAaTKUTE U NOBBLPXHO-
CTUTe 3a XBallaHe CyXM, UUCTU U 6e3 macno
WU Ma3HWHa Mo TAX. X/Tb3raB1UTE PbKOXBATKK U
NOBBbPXHOCTU 3a XBalllaHe He No3BosABaT He30-
nacHo 06Cry)KBaHe Y KOHTPON Ha eNeKTPUYECKUA
WMHCTPYMEHT B HEMPEABUAEHU CUTyaLIUM.

5 Cepsus
a) EneKTpUMUeCcKUAT MHCTPYMEHT TpAbBa aa 6bae

peMOHTUpaH camo OoT KBanuduuupaH U cne-
LManu3vMpaH nepcoHan, KaTo npy Toea TpA6ea
Aa 6baart u3nonseaHU camo OpUrHHanHu pe-
3epBHU YacTu. [10 TaKbB HauMH Ce ocurypasa
BesonacHa padoTa C eNekTpPUYECKUA MHCTPYMEHT.
b) MNMpu peMOHT U NoAAPBHKA U3NON3BanUTe caMo
OpUrMHanHU pe3epBHU YacTH. M3non3BaHeTo Ha
NPUHAANEXHOCTU UM PE3EPBHKU HaCTHU, KOUTO HE
ca npeaBWAeHU 3a Tasu Les, MOXe [Ja AoBeje
[0 eNeKTPUYECKU yaap UnuM A0 HapaHABaHWA.

2.2 CneundunuHU yKasaHuA 3a 6e3onacHocT

npu paboTa c maluMHaTa

- MNpu paboTta morar Aa ce oBpasyBaTr BpeAHW/
OTPOBHW MpaxoBe (HanpuvMep CbAbPIKALLK
onoBo GofAaucaHM MOBbPXHOCTU, HAKOU BWIOBE
IbpBecuHa u MeTan). JlokocBaHe Wiu BAMLLBAHETO
Ha TakWBa NpaxoBe MOXe Aa e onacHoO 3a
padoTelluna YOBEK MMM 3a HamupalluTe ce
Habnuso xopa. CvOnoaasainTe BanWaHUTE BbB
Ballata cTpaHa MHCTpyKUMWM 3a ©e30macHOCT.
MpucbeanHABaNTe eNeKTPUUYECKUA UHCTPYMEHT
KbM NOAXOAALLA BeHTUNaLuMoHHa ypeaoba.

3a sawuTa Ha BaweTto 3gpaBe HoceTe

nporusoras P2.

3a fa nsberHete onacHOCTUTE 3a OYUTe Nnpu
wnndpoBaHe BMHArM HoOCeTe 3alUMTHU o4mna.

- Ako npw wWnuooBaHe ce obpasyBaT eKNIO3UBHU
MM camosanansallM ce npaxoBe, TO B TaKbB
cnyyar HenpemeHHO cbOntofaBanTe ykasaHuATa
3a paboTta C mMartepuanute, KOMTO ca JdadeHu OT
TEXHWUA NPOU3BOAUTEN.

- He ponyckaiTe NnpoHUKBaAHETO Ha TEYHO MONMU-
paLio cpeacTBo (nonutypa) B ypeaa. [1pOHMK-
BaHETO Ha Te4YHO NONMpaLLo CPeACTBO (MONuUTypa)
B €NEKTPUYECKU MHCTPYMEHT yBenMyaBsa pucka ot
eNeKTPUYECKH yaap.

- NMpoBepeTe eneKTPUUECKUA UHCTPYMEHT M
paboTHMA NnoT 3a noBpeau cnep nagaxe. [le-
MOHTHpaiTe paboOTHUA NAOT 3a LWaTenHa Npo-
BepKa. NMoBpeaeHuTe yactu Tpabea aa 6bvaar
peMoHTHUpaHu npeau ynotpeba. CuyneHu padoT-
HW NAOTOBE W NOBPEAEHU UHCTPYMEHTU Morar Aa
[ioBeJarT [0 HapaHABaHWA U OrnacHoCT npwu padoTa
C UHCTPYMEHTa.

2.3

YcraHoBeHuTe cbrnacHo EN 62841 cTOMHOCTU Bb3-
nn3at 0OUKHOBEHO Ha:

CTOMHOCTU Ha eMUCHUATA

HuBO Ha 3ByKa 79 dB(A)
BbpxoBa MOLLHOCT Ha LWwyma 90 dB(A)
KoeduumeHT Ha HeCUrypHOCT K=3dB

@ HoceTe cpeactsa 3a npeanassaHe Ha cryxa!

PervctpupaHu oBLluM CTOMHOCTH Ha BWOpauuuTe
(BEKTOpHa cymMa B Tpu MOCOKK) cbrnacHo EN 62841:

duHo wnuposaHe a, = 6,0 m/cl
MakpownudoBaHe a = 3,5 m/cl
MonupaHe a = 6,0 m/cl

K=1,5 M/cl

HaneHnte emucuun (BUOGpaLMa, LLyM)
— Cny)kaT 3a cpaBHABaHe Ha MHCTPYMEHTH,
- noAxoAfllM ca 3a ycTaHoBABaHe Ha BUOpaLMOH-
HOTO M LLYMOBO HaToBapBaHe npu padorTa,
— OTroBapsiT Ha OCHOBHWTE MPWIIOXEHUA Ha eneK-
TPUYECKMUA UHCTPYMEHT.
BHUMAHMUE! CtoMHOCTUTE HAa €MUCUK MoraT
& Ja ce pasnuuasaT OT NMOCOYEHUTEe CTOW-
HocTU. ToBa 3aBUCH OT MU3NON3BAHETO Ha
MHCTPYMEHTa U OT Buaa Ha obpaboTBaemusn
aeTtaun.
- [1eMCTBUTENHOTO HaTOBapBaHe Mo BpemMe Ha
Lenus padoTeH UMK TpAOBa a ce OLEHM.
- B 3aBMCUMMOCT OT AENCTBUTENIHOTO HaTOBap-
BaHe TpfAOBa Aa ce YCTaHOBAT MOAXOAALLM
3allMTHU MEPKM 3a onepartopa.
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3 BxnrouBaHe B mMpexara WU NycKaHe B
AencTeue
Hanpe)keHne Ha mMmpexkata TpabBa AOa
& OTroBaps Ha laHHWTE, yKasaHu Ha Tabenkara
3a TEXHUYECKUTE AaHHM.
3a Aa BKIKOUMTE MallMHaTa HaTUCHETE NpeBKtoYBaTena
(1.2) Hagony 4 Hanped OO WpakBaHe. 3a Aa
UBKIOUMTE MallMHaTa HaTUCHeTe npeBKoyBaTens
Haaony- No TakbB HauMH TOM ce Aebrnokupa U ce
BpbLLUa 0BpaTHO B U3K/FOUEHO MOSIOXKEHUE.
BHUMAHMUE!
& 3arpsaBaHe Ha Plug it cBbp3BaHeTo Npu He-
nobpe oukcrpaHo GanoHeTHO 3aTBapsAHe
OnacHocT oT usrapsiHe
- MNpeaun BKNOUBaHE Ha enekTpuyeckarta
MallMHa ce yBepeTe, Ye GaiOHETHOTO 3a-
TBapfAHe BbpXy CBbP3BaLLMA MPOBOAHUK €
Hamb/THO 3aTBOPEHO W 3aKITHOHEHO.
BuHaru usknrousante MallmvHara, npeauv aa
& NPUCbEeaNHUTE UNK paseduHWTe kaberna 3a
3axpaHBaHeTO OT Mpexaral
MpucbeaAnMHABAHETO N paseanHABAHETO Ha Kabena
3a 3axpaHBaHETO OT Mpexkara BMX dur. 2.

q EneKTpoHUKa

RO 125 FEQ wvma aBynonynepuoaHa
eNeKTPOHMKA CbC CNeaHUTE CBOWCTBA:

ELECTRONIC|

MNnaBHO nycKaHe

ENeKTpoOHHO perynupaHoTo MfnaBHO MNyCKaHe
ocurypsBa eHo nyckaHe Ha MalluHaTa 6es TnacbL M.
PerynupaHe Ha yecTtoTaTta Ha BbpTEHe
UecToTara Ha BbpTeHe MOXe Aa ce perynuvpa
6escTeneHHo ¢ NoMoLLTa Ha PEerynnpaLloto Komnde
(1.6) mexxay 3000 1 6000 06/MUH. Mo TakbB HaUMH
CKOpOCTTa Ha pAsaHe MoXxe Aa Obae HanacBaHa
ONTUMAasTHO KbM CbHOTBETHMA MaTtepuan.
lNMocTtofAHHa YecToTa Ha BbpTEHe

M3bpaHaTta YecToTa Ha BbpTeHe Ha ABwrarena ce
noaabpXa MOCTOAHHA MO E€NeKTPOHEH HauuH. [1o
TO3M HauYMH WM MpW HaTOBapBaHe ce MocTura eaHa
NOCTOAHHA CKOPOCT Ha psA3aHe.

TemnepatypeH npeanasuten

Mpuv NpekaneHo BUCOKa TemrnepaTtypa Ha ABurarens
noZlaBaHeTo Ha TOK W 0OOpOTWUTE Ha BbpPTEHE ce
HamansaBaT. B TakbB cnyyai MaluuHaTa padoTtn camo
C HamasneHa MOLLIHOCT, 3a la MOXXe BEHTMNATOP BT Ha
asurarena 6bp3o ga ro oxnaau. Cnea oxnakaaHeTo
MalLIMHaTa caMOoCTOATENHO Habupa OTHOBO 0OOPOTH.

5 PerynupaHe Ha maluvHaTta

I'Ipele BCAKaKBa paéoTa no mMawuHata
& n3Bazete Llerncesia o1 KOHTaKTa.

5.1

C nomoldTta Ha npesBkaouysartena (1.1) morar
na 6baar usbpaHu ABe pasiMyHU ABWXKEHUA Ha
LunmngpoBaHe.

& [peBKIoYBaHETO MOXe Ja CTaHe caMo

ABureHne Ha wnudpoBaHe

npu NONoOXeHue, 4ye WNUGOBBYHMUA KPbI
€ Harmb/HO CrpsAn, TbiM KaTo MO BpeMe Ha
paboTta npeskntouBaTens e ONoKupaH Mo
cbobparkeHus 3a 6e30MacHOCT.
KpuBonuHenHo aBueHue Rotex (makpo-
wnudosBaHe, NnonupaHe)

~~, KpuBonuHenHoTto ABWxeHWe Rotex e enHa
@% KOMOMWHALIMA OT BBPTALLO U EKCLIEHTPHUKOBO
N7 nBwkeHue. ToBa nonoxeHue ce nsbupa sa
lwnudoBaHe ¢ ronama MOLLHOCT (MaKpo-
LwnudoBaHe) U 3a nonuvpaHe.

3a Tasn uen nocrtaeseTte npeskntoysarens (1.1) B
OACHO MOMOXeEHUe.

EKcueHTpUKOBO ABUMeHUe (PpUuHO wnudpoBaHe)

ToBa nonoxkeHue ce M3bupa 3a WwnirpoaHe
2

C HerofiAiMa MOLLHOCT 3a nosflyyaBaHe Ha

noBBbPXHOCT 6e3 Bpasau (GUHO WnMpoBaHe).
3a Tasu uen HatucHeTe npeBkntoysatena (1.1)
HaZlofly U ro nocraBeTe B JIABO MOJIOXKEHUE.

5.2

'ymeHata maHwerta (3.1) npegoreparaABa MNpw
EKCLUEHTPUKOBO ABWXeHue (PuHO wnudoBaHe)
HEKOHTPONMPAHOTO NoBMLLABaHeHa 0OOPOTUTE Ha
LWMMHOBBYHMA KPBI. T KaTo C BPpeMETO MaHLUeTara
Ce M3HOCBa, TO aKo 3abenexure, ye CnMpayHoOTO
nenctBue otcnadBa, CMeHeTe MaHlLleTata C HoBa
(Homep 3a nopbuka 453 388).

5.3 HU360p M MOHTaK Ha LWAMPOBBUHUA KPbr

HU360p Ha WNUPOBBUHUA KPBF

B saBuMcumocT oT obpadoTBaHaTa MOBBPXHOCT

MallnHaTa Moxe aa 6bae obopyaBaHa C TpU

PasMUHU TBBPAN LWNMPOBBUYHU KPbroBe.

TebpA: MakpownuooBaHe Ha MOBBPXHOCTH,

lwnudoBaHe Ha pbboBe.

MekK: yHuBepcaneH 3a rpy6o v 1HO LnMdpoBaHe, 3a

MNOCKK U U3MbKHAIW NOBBPXHOCTH.

Cynepmek: dunHO wnudosaHe Ha NPOPUNHMU

4acTH, U3MBbKHaIM MOBBPXHOCTH, paaunycu. He ro

uanonaeaiTe 3a padota no pvdose!

MoHTam

Cuctemara FastFix Bu nossonABa na cmendaTte

LWNMDOBBYUHMA KpbIr 6e3 Aa UMa Hy)KJa [a M3rora3sare

3a Tasu uen UHCTPYMEHTHU:

- [ocTtaBeTe npeBknousatena (1.1) B AACHO
NOJSIOXKEHME Ha KPUBOJSIMHENMHO ABWXeHWe Rotex,

- HatucHete crona Ha BpeTeHOTO (1.5) B nocoka
Ha ABWXeHWeTo (3.2) MbpBO HacTpaHu, crel ToBa
Hanpez,

Cnupauka Ha WNMPOBBUYHUA KPBF
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- PasBuHTETE HanNUMuHWMA WNKMGOBBYEH KPBI OT
lnuHAaena (aAacHa pesda),

- [pbKTe HaTMcHaTo 3aCcTOMNOPABaHETO Ha LUNMHAena
1 3aBUHTETE HOBUA LWITMPOBBYEH (BHUMABaMTe Npwu
TOBa rymeHara Madwerta (3.1) Aa e MOHTUpaHa
npasunHo!),

- OTnycHeTe 3acTONOPABAHETO Ha LWNUHAEeNA.

3agencTtBanTe 3acCTOnNOpfABaHETO Ha wWnuHAena

CcaMo, aKo 3aABWXKBaLLMA LUNUHAEN € B HEMNOABWXKHO

CbCTOAHWE. He BKrouBanTe ABurarena npu HaTMCHaTo

3acTonopABaHe Ha WwnuHaena.

5.4 3aKpenBaHe Ha LWNU$OBBUYHU MaTepuanu

Ha wnudoBbyHMTE Kpbrose Stickfix morar aa
O6baat 3akpensaHu ObP30 M NECHO MOAXOAALUMTE
3a TAX LUKYPKM M KedeTa 3a wnudosaHe Stickfix.
Camosakpensaluunte ce WiMdoBbYHU MaTepuanu
MPOCTO Ce HaTucKar BbpXy LWIMPOBBYHKUA Kpbr (1.7)
M 3a4BbPXKALOTO MOKPUTUE Ha LLNMPOBBYHUA KPbI
Stickfix r obprkun 3apaso. Cnea padoTa LUKypKuTe
Stickfix npocTo 0THOBO ce oTnensar.

5.5

3a na 6baat usberHatu noBpeau, Marepuanure 3a
nonupaHe PoliStick (re6u, ounuose, pyHo) Tpadea
Aa 6baat 3akpenBaHW camo BbPXY creuuanHus
NONMMPOBBYEH KPBI, KOWTO Ce NOCTaBA Ha MallvHaTa
BMeCTO WNMPOBDBYHMA Kpbr. MaTepuanute 3a
nonupaHe PoliStick, noao6Ho Ha WNNMPOBBUYHKUTE
marepuanu Stickfix, NpoOCTO ce HatucKatr BbpXy
NONIMPOBBYHUA KPbr M cnea padota OTHOBO ce
oTnenear.

I

KbM acnupaunoHHus wyuep (1.4) moxe aa 6bae
npucbearHeHa ypeaba 3a U3cMyKBallla BeHTUNaL 1A
Festool ¢ AnameTbp Ha CMyKaTeNHUA MapKyd 27 MM.

3aernBaHe Ha MmaTtepuvanu 3a nosimpaHe

lNMpaxouscmyKBaHe

BuHarn BknouyBante mMaluvHata KbM eaHO
npaxon3cMyKBaHe.

5.7 3awuTa Ha pbboBeTe (NpoTeKTop)

3awuTarta Ha pbboseTe (4.1) npenorBpaTABa
AOKOCBaHeTO nepudepuiiHata NOBBPXHOCT Ha
LWIMPOBBYHMUA KPbI A0 €4Ha MOBBPXHOCT Hanpumep
npy wnudoBaHe NO Ab/DKMHA Ha CTEHA) U MO TO3M
HauMH ce u3bArea oTkarta Ha MalluHaTa.

MoHTax

nocraeeTte 3alluTara Ha pbboBeTe A0 dUKCUpaHe
BBbPXy MallnHaTa (BUXK owur. 4).

6 Pa6bota ¢ mawmHaTta

AN

BuHaru sararante OépaGOTBaeMOTO nsaenve
Nno TaKbB HayuH, 4Ye TO rMpwu paéoTa Aa He
MOXXe Aa ce MecCTHU.

3a fa ABWXKWUTE MallMHaTa CroKOMHO M Be3onacHo,
APBXKTE A C ABe pble 3a Koprnyca Ha Asurarena (1.3)
W 3a rnaeara Ha peaykropa (1.8). He Hartuckate
NpeKasieHO CUITHO MallinHaTa, 3a Aa He A npetosapure!
Bue we nonyuynte Han-goOpu pesyntatu npu
lwnMdoBaHe, ako Npu padoTa HaTucKaTe MalluMHaTa
CbC cpeaHa cuna. EQeKTMBHOCTTa K KayecTBOTO Ha
LWNMPOBAHETO 3aBUCAT CbLLUECTBEHO OT M3bopa Ha
npaBuneH LWNMdoBbYEH MaTepuran. Tabnuumte A u
B nokasear HaluuTe NpenopbKM 3a HACTPOMKKUTE 3a
pasfMyHK1 padoTu no wnudoBaHe U NonMpaHe.

6.1 MeTanoo6paboTeaHe

Mpu obpaboTBaHEeTO Ha MeTan oT
cbobBparkeHus 3a GesonacHocT TpadBa Aa
Obaar B3ETU CrieiHUTE MEPKM:
- Bknouete npeaBapuTenHO €4MH MpekbeBay 3a
3aLmra ot HeaOoMnyCcTUM yTeueH Tok (FI).
- [NpuUcbeanHeTe MaluMHaTa KbM eA4HO noaxoAnLla
M3CMyKBallla BEHTUNaUWoHHa ypeaba.
- MouncTBaMiTe peaoBHO MallWHaTa OT HaTpynBaHWA
Ha Npax No Kopryca Ha ABurartens.

HoceTte 3alunTHM ouymna.

I'IpuHa.qnemHoc'ru

3a Baluara 6e30nacHOCT U3Mnon3BamnTe camo
OpUrMHaNHK NMPUHAANEXXHOCTU U PE3EPBHH
yacTu Ha Festool.

Festool npeanara 3a BCEKW KOHKPETEH Cryyan Ha
NPUNOXEHUE MOAXOAALUMTE MPUHAANENHOCTU U
marepuanu 3a wnudoBaHe 1 3a nonupaHe.Homepara
3a NopbyKa Ha NPUHAANEXHOCTU U UHCTPYMEHTH Bue
MOXXeTe a HamepuTe BbB Baluma karanor Ha Festool
unu B MHTepHeT Ha agpec ,www.festool.com®.

A
A

TexHUUecKo oécnymBaHe U noaabpxaHe

Mpeau BcAkakBa padoTa Mo MaluuHaTa
“3BaZeTe Lierncena OT KOHTaKTa.

Bcuuku paboTv Mo TEXHUUYECKOTO
oBcny)KBaHe M PEMOHTa, KOUTO WM3UCKBaT
oTBapAHe Ha Kopmnyca Ha ABuraTens,
TpAbBa Aa 6baaT M3BBPLUBAHW CamMO OT
aBTOpM3UpaHa paboTunHULa 3a CepBW3HO
obcny)xBaHe.

'g'w O6cnyyBaHe Ha KNUEHTU U PEMOHT
&, caMO Mpw NPOU3BOAMTENA UMK OTOPU-
@ 3UpaHnTe cepBu3n: AAPecHT Ha Hak-
6nuskuA go Bac Ha:
www.festool.com/service
M3nonseante camMO OpUrMHaNHW pe-
3epBHU vacTn Festool! KaTanoxHu
Homepa Ha: www.festool.com/service
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3a ocurypsBaHe Ha UMpKynauuaTa Ha Bb3ayxa
OTBOpPMTE 3a OXNaXkAaHe B Kopryca Ha ABurarena Aa
ca cBoBOAHM M yuCcTU. MalmHata e cHabaeHa Ccbe
CaMOM3KITIOYBALLIM Ce CrelranHu BbriieHU YeTku. AKO
Te Ce M3HOCAT, CTaBa aBTOMaTUYHO MPeKbCBaHe Ha
noZaBaHeTO Ha TOK W MallMHaTa cnupa.

9 OTcTpaHABaHe

He u3xBbpnantTe eneKTpUYeCcKUTe UHCTPYMEHTHU
npu 6utoBuTe oTnagbum! MHCTPYMEHTH, NpUHaI-
NEXXHOCTU U KOHcyMaTtuBM TpadBa aAa Obaar pas-
AENHO U3XBBPNAHM C MWUCHI 3a OKOMHata cpeaa.
CnasBaiiTe BanMAHWTE HaUMOHaNHK pasnopenodu.
Camo 3a EC: Crnopen eBponeickarta Hapeaba us-
nonsBaHuTe enektTpoypeau TpsadBa Aa ce cbOUpar
pasaenHo U da 6baat npeaaBaHy 3a peurKIvpaHe
C MUCBS1 32 OKOsoHara cpeja.

UHdopmauua sa REACh: www.festool.com/reach

Ta6bnuua A: MakpoLunidoBaHe dUHO WwnudoBaHe

wnudosaHe SN\ A <553
[ELECTRONIC]| ‘\ o o /) : an ’ [ELECTRONIC] ‘\ o o /)

@ Jak, 3ambaHUTEeNu, X 5-6 Mek X 1-3 cynep

O KWT MeK
@ INak, 608 X 5-6 TBbpA X 3-6 TBBbPA
% JbpsecuHa, dypHup | X 5-6 TBBbPA X 3-6 MeK

K nnacTMacoB X X 4-6 MeK X 1-4 MeK

CrtomaHa, meg,

% AnyMUHMi X 6 MeK X 3-6 MeK
Tabnuua b: I'I y MonupaHe Ao
non"paHe OJ'IleaHe NNbTHABAHE ornegajHa noBbpPXHOCT
J'IaK ELECTR\O_I?} 6 3 4 - 6
@ Q/) M6a rpyba/duvHa | Mba dumHa, BadneHa PyHO

% [MacTa 3a nosinpaHe TBbpA BOCHK -
Mnactmaca /\\/ 6 3 6
cS3
K Se o/ Tebpa duny Mek dunny PyHO
% [MacTa 3a nosinpaHe TBbpA4 BOCHK -
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Date tehnice RO 125 FEQ
Putere 500 W
Turatie 3000 - 6000 min"!
Cursa de slefuire 3,6 mm

Greutate conform
EPTA-Procedure 01:2014 1,9 kg
Imaginile specificate se regasesc la inceputul
manualului de utilizare in limba germana.

4
3
o
1=
c
=

Atentionare de pericol general

Cititi instructiunile privind siguranta din
cadrul manualului de utilizare!

Purtati casti antifonice!

Purtati ochelari de protectie!

Purtati masca anti-praf!

Extrageti fisa de retea!

Nu eliminati aparatul impreuna cu dese-
urile menajere!

HEOO@®I>

Clasa de protectie Il

1 Utilizarea conforma cu destinatia

Masina este destinata lucrarilor de slefuire si
lustruire a lemnului, materialului plastic, meta-
lului, materialelor placate, vopselelor/lacurilor,
materialelor de spacluit si materialelor de lucru
similare. Prelucrarea materialelor de lucru care
contin azbest este interzisa.
Din cauza securitatii electrice, aparatul nu trebuie
sa fie umed si nu trebuie utilizat in medii umede.
Aparatul nu trebuie utilizat decat pentru slefuiri
uscate.
& Pentru deteriorari si accidente cauzate
de utilizarea neconforma cu destinatia,
raspunderea apartine utilizatorului.

2 Instructiuni de protectie a muncii
2.1 Instructiuni de ordin general privind
securitatea si protectia muncii

& AVERTISMENT! Respectati toate

instructiunile privind siguranta, indicatii-

le, imaginile si datele tehnice cu care este
prevazuta aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor urmatoare se poate solda cu elec-
trocutari, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate instructiunile privind siguranta si
instructiunile in vederea consultarii ulterioare.
Notiunea de ,sculd electrica” utilizata in cadrul
instructiunilor privind siguranta se refera la scu-
lele electrice actionate electric (cu cablu de reteal)
sau la sculele electrice cu acumulatori (fara cablu
de retea).

1_SIGURANTA LA LOCUL DE MUNCA

al Zonade lucru trebuie sa fie mentinuta curata
si bine iluminata. Dezordinea sau iluminarea
necorespunzatoare a zonei de lucru poate duce
la producerea de accidente.

b] Nu lucrati cu scula electrica in medii cu pe-
ricol de explozie, in care se afla lichide, gaze
sau praf. Sculele electrice genereaza scantei
care pot aprinde praful sau aburii.

c) Tineti la distanta copiii si celelalte persoane
pe parcursul utilizarii sculei electrice. In ca-
zul distragerii atentiei, puteti pierde controlul
asupra sculel electrice.

2 SECURITATEA ELECTRICA

a) Fisaderacordasculeielectrice trebuie sa se
potriveasca cu priza de alimentare electrica.
Fisa nu poate fi modificata in niciun fel. Nu
utilizati fise adaptoare impreuna cu scule
electrice protejate prin legare la pamant.
Fisele nemodificate si prizele de alimentare
electrica corespunzatoare reduc riscul de
electrocutare.

b] Evitati contactul corporal cu suprafetele le-
gate la pamant, precum tevile, sistemele de
incalzire, plitele si frigiderele. Exista un risc
ridicat de electrocutare atunci cand corpul
uman este legat la pamant.

c) Feritisculele electrice de ploaie si umezeala.
Patrunderea apeiintr-o scula electrica creste
riscul de electrocutare.

d) Nu folositi conductorul de legatura in alte
scopuri, cum ar fi transportarea sculei elec-
trice, suspendarea acesteia sau pentru a
trage fisa din priza de alimentare. Tineti con-
ductorul de legatura la distanta de sursele
de caldura, ulei, muchii ascutite sau piesele
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e)

f)

mobile. Cablurile de conectare deteriorate sau
infasurate cresc riscul unei electrocutari.
Daca lucrati cu o scula electrica in aer liber,
utilizati numai un conductor prelungitor avi-
zat si pentru exterior. Utilizarea unui conduc-
tor prelungitor avizat pentru exterior reduce
riscul de electrocutare.

Daca punereain functionare a sculei electrice
intr-un mediu cu umiditate este inevitabila,
utilizati un intrerupator de protectie impo-
triva curentilor vagabonzi. Utilizarea unui
intrerupator de protectie impotriva curentilor
vagabonzi reduce riscul de electrocutare.

SIGURANTA PERSOANELOR

a)

b

c)

d)

el

f)

Actionati cu atentie, concentrati-va la ceea ce
faceti si lucrati rational atunci cand manevrati
o scula electrica. Nu folositi scula electrica
daca sunteti obosit sau va aflati sub influenta
drogurilor, alcoolului sau medicamentelor.
Un moment de neatentie Tn timpul utilizarii
sculei electrice se poate solda cu raniri grave.
Purtati intotdeauna echipament personal de
protectie si ochelari de protectie. Prin pur-
tarea echipamentulul personal de protectie,
precum masca anti-praf, incaltdmintea de si-
guranta antiderapanta, casca de protectie sau
casti antifonice, in functie de tipul si aplicatia
sculei electrice, se reduce riscul de electrocu-
tare.

Evitati punerea involuntara in functiune a
sculei. Asigurati-va ca scula electrica este
oprita inainte de a o racorda la sursa de
alimentare electrica si/sau la acumulator,
precum siinainte de a o ridica sau transporta.
Daca, in timpul transportarii sculei electrice,
tineti degetul apasat pe comutatorul acesteia
sau daca scula electrica este pornita cand il
conectati la sursa de alimentare electrica, se
pot produce accidente.

Scoateti instrumentele de reglare sau cheile
fixe Tnainte de conectarea sculei electrice.
Prezenta unui accesoriul de lucru sau a unel
cheiin zona sculei electrice a aparatului poate
duce la raniri,

Evitati pozitiile nefiresti ale corpului. Asigu-
rati o pozitie fixa si mentineti-va intotdeauna
echilibrul. Astfel, puteti controla mai bine
scula electrica in situatii imprevizibile.
Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau bijuterii. Tineti parul
siimbracamintea departe de piesele aflatein
miscare. Imbricamintea larg3, bijuteriile sau
parul lung pot fi agatate de piesele aflate in
miscare.
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g)

h)

4

Daca se pot monta sisteme de aspirare si de
captare a prafului, acestea trebuie racorda-
te si utilizate in mod corect. Utilizarea unui
sistem de aspirare a prafului poate reduce
pericolele implicate de prezenta prafului in
mediul de lucru.

Nu considerati ca suntetiin deplina siguranta
si nu incalcati regulile de securitate pentru
sculele electrice, chiar daca sunteti fami-
liarizat cu scula electrica in urma utilizarii
indelungate a acesteia. Manevrarea neglijentd
chiar si pentru o fractiune de secunda poate
duce la raniri grave.

UTILIZAREA SI MANIPULAREA SCULEI ELEC-

a)

b)

c)

d)

el

f)

g)

TRICE

Nu suprasolicitati scula electrica. Utilizati
numai scule electrice adecvate pentru lucra-
rea dumneavoastra. Prin utilizarea unor scule
electrice corespunzatoare veti lucra mai bine
si mai sigur in domeniul de putere indicat.
Nu folositi nicio scula electrica al carei co-
mutator este defect. O scula electrica care
nu se mai poate conecta sau deconecta este
periculoasa si trebuie reparata.

Scoatetifisa din priza si/sau scoateti acumu-
latorul detasabil inainte de a efectua reglaje
ale sculei electrice, de a inlocui componen-
tele inserabile ale acesteia sau de a o aduce
in stare de repaus. Prin aceasta masura de
precautie se evita pornirea involuntara a sculei
electrice.

Nu lasati sculele electrice laindemana copi-
ilor. Nu permiteti utilizarea sculei electrice
de catre persoane care nu sunt familiarizate
cu aceasta sau care nu au citit instructiunile.
Sculele electrice sunt periculoase atunci cand
sunt folosite de persoane fara experienta.
ingriji;i cu rigurozitate sculele electrice si
dispozitivele de lucru. Verificati daca piesele
aflate in miscare functioneaza optim si daca
nu se blocheaza, daca componentele sunt
rupte sau deteriorate si daca impiedica func-
tionarea corespunzatoare a sculei electrice.
Dispuneti repararea pieselor deteriorate
Tnainte de utilizarea sculei electrice. Multe
dintre accidentele care au loc se datoreaza
sculelor electrice intretinute necorespunzator.
Mentineti ascutite si curate accesoriile as-
chietoare. Accesoriile aschietoare cu muchii
tdietoare ascutite se intepenesc mai putin si
sunt mai usor de ghidat.

Utilizati scula electrica, dispozitivul inserabil,
dispozitivele de lucru etc. conform acestor



instructiuni. Luati in considerare conditiile
de lucru si activitatea care trebuie efectuata.
Folosirea sculelor electrice pentru alte aplicatii
de lucru decét cele prevazute poate duce la
situatii periculoase.

h) Manerele trebuie sa fie mentinute uscate
si curate, fara urme de ulei sau unsoare.
Manerele cu suprafete alunecoase nu permit
operarea si controlul in siguranta al sculei
electrice in situatii neprevazute.

5 SERVICE

a) Sculaelectrica trebuie sa fie reparata numai
de catre personal de specialitate calificat si
trebuie utilizata numai cu piese de schimb
originale. Numai astfel poate fi garantata
mentinerea sigurantei sculei electrice.

b) 1ncadrullucrarilor de reparatie siintretinere
trebuie utilizate numai piese originale. Utili-
zarea de accesorii sau piese de schimb neco-
respunzatoare se poate solda cu electrocutari
sau raniri.

2.2 Instructiuni de protectie a muncii speci-

fice masinii

- In cazul lucrarilor pot sa apara pulberi dau-
natoare/otravitoare (de ex. strat de acoperire
cu continut de plumb, cateva tipuri de lemn si
metal). Atingerea sau inhalarea acestor pulberi
pot reprezenta pericole pentru operator sau

pentru persoanele aflate in preajma. Respec-

tati prescriptiile de securitate valabile Tn tara
tra, purtati o masca de protectie a respi-
slefuirii.

materialului de lucru.

amanuntite. Dispuneti repararea componente-

dumneavoastra. Conectati scula electrica la

accesoriul de aspirare adecvat.

Pentru protectia sanatatii dumneavoas-
ratiei P2.

Purtati ochelarii de protectie, pentru a

va proteja de pericolele aparute in timpul

- Daca la slefuire se produc pulberi explozive sau

care prezinta autoaprindere, respectati neapa-

rat indicatiile de prelucrare ale producatorului

- Dupa cadere, verificati daca scula electrica si

discul de slefuit prezinta deteriorari. Demon-

tati discul de slefuit in vederea unei verificari

lor deteriorate inainte de utilizare. Discurile de

slefuit rupte si masinile deteriorate pot provoca

vatamari si nesiguranta masinii.

2.3 Valorile de emisie

Valorile stabilite conform EN 62841 cuprind tipic:
Nivelul presiunii acustice 79 dB(A)
Nivelul puterii acustice 90 dB(A)
Factorul de insecuritate K=3dB

@ Purtati casti antifonice!

Valori de oscilatie Tnsumate (suma vectorilor a
trei directii) determinate corespunzator EN 62841:

Slefuirea fina a, = 6,0 m/s?
Slefuirea grosiera a, = 3,5m/s?
Lustruirea a, = 6,0 m/s?

K=1,5m/s?

Valorile de emisiune (vibratie, zgomot)

- servesc la compararea masinilor,

- sunt adecvate si pentru o evaluare preliminara
a solicitarilor cauzate de vibratiile si zgomotele
din timpul utilizarii

- reprezinta aplicatiile principale ale aparatului
electric.

PRECAUTIE! Valorile de emisie pot sa

& difere fata de valorile indicate. Acest lu-

cru depinde de modul de utilizare a scu-

lei si de tipul piesei de prelucrat.

- Trebuie evaluata expunerea reala care

are loc pe parcursul intregului ciclu de

operare.

- In functie de expunerea real3, trebuie

stabilite masuri de siguranta adecvate

pentru protectia operatorului.

3 Bransamentul electric si punerea in
functiune
Tensiunea retelei trebuie sa coincida cu
& indicatiile de pe placuta cu datele de pu-
tere.
Pentru pornire masinii apdsati comutatorul (1.2)
in jos si pana la fixare in pozitie spre inainte.
Pentru oprire apasati comutatorulin jos - piedica
comutatorului va fi declansata si acesta va reveni
in pozitia OPRIT.
PRECAUTIE!
& Inc3lzirea racordurilor .plug it” la inchi-
zatorul tip baioneta blocat incomplet
Pericol de arsuri.
- Inainte de conectarea sculei electrice,
asigurati-va ca inchizatorul tip baioneta
de la cablul de alimentare electrica este
complet inchis si blocat.
Deconectati intotdeauna masina Tnainte
& de racordarea sau detasarea cablului de
alimentare la retea!
Pentru racordarea si detasarea cablului de ali-
mentare de la retea, a se vedea imaginea 2.
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4 Blocul electronic

Masina este dotata cu bloc electronic pe
lungimi de unda intregi, care are urma-
toarele caracteristici:

ELECTRONIC]

Pornire atenuata

Pornirea atenuata reglata electronic asigura o
pornire fara socuri a masinii.

Reglarea turatiei

Turatia se poate regla progresiv cu rotita de re-
glare (1.6), intre 3000 si 6000 min'. Astfel, puteti
adapta optim viteza de taiere pentru fiecare ma-
terial de lucru.

Turatie constanta

Turatia preselectata a motorului este mentinuta
constant prin mijloace electronice. Astfel, viteza
de taiere ramane constanta inclusiv in caz de
suprasarcina.

Siguranta termica

Daca temperatura motorului este prea ridicata,
vor fi reduse alimentarea electrica si turatia.
Masina va functiona numai cu putere scazuta,
pentru a face posibila o racire rapida prin venti-
larea motorului. Dupa racire, masinava reveni de
la sine la turatia Tnalta.

5 Reglajele masinii

Tnainte de orice lucrare la masina, scoa-
& teti intotdeauna fisa de retea din priza de
5.1 Miscarea de slefuire

alimentare!
De la comutatorul (1.1), se pot regla doud miscari
de slefuire diferite.

Comutarea se poate efectua numai cand
& discul de slefuit este in repaus, deoarece
comutatorul este blocat in timpul functi-
onarii, din motive de securitate.

Excentricul cu rotatie Rotex (slefuire grosiera,
lustruire)
-~ Excentricul cu rotatie Rotex executa o
combinatie de miscari, rotativa si excen-
trica. Aceasta pozitie se alege pentru sle-
fuire cu erodare mare (slefuire grosiera)
si pentru lustruire.
in acest scop, glisati comutatorul (1.1) in pozitia
din dreapta.

Miscarea excentrica (slefuire fina)
Aceasta pozitie se alege pentru slefuire
cu erodare mica pentru o suprafata fara
striatii (slefuire fina).

In acest scop, apasati comutatorul (1.1) in jos si
glisati-Lin pozitia din stanga.

5.2 Frana discului

Manseta din cauciuc (3.1) impiedica turarea ne-
controlata a discului de slefuit la miscarea excen-
tricd (slefuire find). Datoritad faptului cd manseta
se uzeaza in decursul timpului, Tn cazul scaderii
efectului de franare aceasta trebuie schimbata cu
una noua (nr. comanda 453388).

5.3 Alegerea si montarea discurilor de sle-
fuit

Alegerea discului de slefuit

In functie de suprafata ce urmeaz a fi prelucrats,
aparatul poate fi echipat cu trei discuri de slefuit
cu duritati diferite.

Dur: slefuire grosiera si fina pe suprafete. Slefuire
pe muchii.

Moale: universal pentru slefuire grosiera si fing,
pentru suprafete plane si ondulate.

Foarte moale: slefuire fina pe piese profilate,
convexitati, raze. Nu se foloseste pentru muchii!

Montarea

Sistemul FastFix permit o schimbare fara scule

a discului de slefuit:

- Reglati comutatorul (1.1) spre dreapta pe ex-
centricul cu rotatie Rotex,

- Apasati butonul de oprire a axului (1.5) (a se
vedea imaginea (3.2,

- Rotiti discul de slefuit existent de pe arborele
principal (filet pe dreaptal,

- Tineti apasat butonul de oprire a axului si insu-
rubati discul de slefuit nou pana la opritor (pana
cand nu mai este posibild continuarea rotirii.
Aveti in vedere ca manseta din cauciuc (3.1) sa
fie montata corect.

- Eliberati butonul de oprire a axului.

Actionati butonul de oprire a axului numai cand

arborele de actionare este in repaus. Cand butonul

de oprire a axului este apasat, nu porniti motorul.

5.4 Fixarea materialului abraziv

Pe discul de slefuit Stickfix se pot fixa rapid si
simplu hartii abrazive si materiale textile abra-
zive Stickfix potrivite. Materialele abrazive auto-
aderente se aplica simplu pe discurile de slefuit
(1.7), fiind mentinute de garnitura de aderenta a
discului de slefuit Stickfix. Dupa utilizare, abrazive
Stickfix se dezlipesc pur si simplu.

5.5 Fixarea accesoriului de lustruire

Pentru a evita deteriorarile, accesoriile de lustru-
ire PoliStick (bureti, pasla, blana de miel] trebuie
sa fie utilizate numai pe discul de lustruire speci-
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al, care se monteaza in locul unui disc de slefuit
pe masina. Accesoriile de lustruire PoliStick se
apasa pur si simplu, ca si materialul abraziv
Stickfix, pe discul de lustruire si desprind din nou
dupa folosire.

Aspirarea

5.6
i L Racordati intotdeauna masina la un sis-
T tem de aspirare in cursul lucrarilor care
produc praf.
La stuturile de aspirare (1.4) se poate racorda un
aparat de aspirare Festool cu diametrul furtunului
de aspirare de 27 mm.

5.7 Aparatoarea pentru margini (Protector)
Apératoarea pentru margini (4.1) impiedic3 atin-
gerea discului de slefuit cu partea periferica de
suprafete (de ex. la slefuirea de-a lungul unui
perete) si, astfel, producerea unui recul al masinii.

Montarea

Glisati aparatoarea pentru margini pana la fixare
pe canelura de ghidaj a masinii, a se vedea ima-
ginea 4.

6 Lucrul cu masina
& Fixati intotdeauna piesa de lucru astfel

incat sa nu se poata misca pe parcursul
prelucrarii.

Pentru o ghidare sigura, tineti masina ferm cu
ambele maini de carcasa motorului (1.3) si de
capul transmisiei (1.8).

Nu suprasolicitati masina prin apasare prea pu-
ternica! Obtineti cel mai bun rezultat de slefuire
daca lucrati cu o presiune constanta de apasare.
Puterea si calitatea slefuirii depind esential de
alegerea materialului abraziv potrivit.

Tabelele A si B prezinta reglajele recomandate de
nou pentru diferite lucrari de slefuire si lustruire.

6.1 Prelucrarea metalelor
C La prelucrarea metalului, trebuie res-

pectate urmatoarele masuri din motive
de securitate:
- Inserarea unuiintrerupator automat de protectie
diferential (FI, RRCD).
- Racordarea masinii la un aparat de aspirare
adecvat.

- Curatarea regulata a masinii de depunerile de
praf din carcasa motorului.

Purtati ochelari de protectie.

7 Accesorii, scule
/_\ Pentru siguranta dumneavoastra, utili-

zati numai accesorii si piese de schimb
originale Festool.

Festool ofera, pentru toate cazurile aplicative,

accesoriile, materialele abrazive si accesoriile de

lustruire potrivite. Numerele de comanda pentru

accesorii si scule le gasitiin catalogul Festool sau
pe Internet la adresa ,,www.festool.com”.

8 intretinerea curenta si ingrijirea

Tnainte de orice lucrare la masina, scoa-
& teti intotdeauna fisa de retea din priza de
alimentare!
Toate lucrarile de intretinere curenta si
reparare care necesita deschiderea car-
casei motorului se vor efectua numai de
catre un atelier autorizat al serviciului
pentru clienti.
'g' ¥~ Serviciul pentru clienti si reparati-
&, ile numai prin intermediul produca-
@ torului sau a atelierelor de service:
adresa de mai jos de la:
www.festool.com/service

Utilizati numai piese de schimb ori-
ginale Festool! Nr. comanda la:
www.festool.com/service

Pentru a asigura circulatia aerului, orificiile aeru-
lui de racire din carcasa motorului trebuie sa fie
mentinute intotdeauna libere si curate.
Aparatul este echipat cu carbuni speciali cu au-
todeconectare. Daca acestia sunt uzati, are loc
o intrerupere automata a curentului si aparatul
intrd Tn stare de repaus.

9 Dezafectarea si evacuarea ca deseuri

Nu aruncatisculele electrice la deseuri menajere!
Dirijati aparatele, accesoriile si ambalajul spre o
reciclare conform prescriptiilor privind mediul.
Respectati normele nationale in vigoare.

Numai pentru UE: conform directivel europene
referitoare la aparatele electrice si electronice
vechi si transpu-nerea n legislatia nationala,
sculele electrice trebuie sa fie colectate separat si
depuse la centre de revalorificare in conformitate
cu prescriptiile de mediu.

Informatii de REACh:
www.festool.com/reach
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Tabelul A: Slefuire grosiera Slefuire fina _
S I efu i re [ELECTRONIC]| [ELECTRONIC] ‘)
Lac, Umpluturg, ) ) super-
@ Material de gpacluit X >-6 moale X 1-3 moale
@ Lac, Vopsea X 5-6 dur X 3-6 dur
g Lemn, Furnir X 5-6 dur X | 3-6 moale
K Material plastic X X 4-6 moale X 1-4 moale
Otel, Cupru, -

% Aluminiu X 6 moale X 3-6 moale
Tabelul B: . - Lustruire pentru
Lustruire ‘@ Lustruire Sigilare luciu intens
Lac ‘/\\/ 6 3 4-6

cS3 . . Burete fin/ v .

@ ‘/) Burete grosier/fin slggtiﬁ‘:iclarlc Blana de miel

Pasta de lustruire

Parafina solida

™
m

Material plastic A

6

3

6

K &

Pasla dura

Pasla moale

Blana de miel

Pasta de lustruire

Parafina solida
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